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Ich kann es versuchen 

 (Posso provarci) 

 

1 A Was machen Sie da, Herr 
Samson? 

Che ci fa lì, signor Samson? 

2 B Ich lerne Deutsch.  Sto imparando il tedesco. 

3 A Warum lernen Sie Deutsch? Perché impara il tedesco? 

4 
B Ich will in Deutschland arbeiten. 

Meine Firma hat eine Filiale in 
Frankfurt. 

Voglio lavorare in Germania. La 
mia azienda ha una filiale a 
Francoforte. 

5 A Und wann wollen Sie nach 
Frankfurt gehen? 

E quando vuoi andare a 
Francoforte? 

6 B Meine Arbeit beginnt in vier 
Monaten. 

Il mio lavoro inizia tra quattro 
mesi. 

7 
A Aber das ist nicht möglich. Sie 

konnen nicht in vier Monaten 
Deutsch lernen. 

Ma questo non è possibile. Non 
puoi imparare il tedesco in 
quattro mesi. 

8 B Ich kann es versuchen. Aller 
Anfang ist schwer 

Posso provarci. Tutti gli inizi sono 
difficili 

9 A Sie sprechen doch Englisch, oder? Lei parla inglese, vero? 

10 

B Natürlich spreche ich Englisch. 

Aber hören Sie, ich spreche auch 

schon ein bießchen Deutsch:  

Ovviamente parlo inglese. Ma 
ascolti, parlo già un po' di 
tedesco: 

11  "Ich möchte bitte ein Bier und ein 
Steak” 

"Vorrei una birra e una bistecca, 
per favore" 

12  “Wo ist das Hotel Ritz?” - “Kommen 
Sie mit?” 

"Dov'è l'Hotel Ritz?" - "Viene con 
me?" 

13  “Wann fährt der nächste Zug nach 
Frankfurt?” 

"Quando parte il prossimo treno 
per Francoforte?" 

14  Das ist doch schon ganz gut, nicht 
wahr? 

È abbastanza buono, non è 
vero? 

 

 


